Lu Cason De Garo

Lu cason De Géro i lu vedéi uno di ch’j eri lado a scuarcios.
Al ero di la di Cjampridél, séro lu ronc di Piti sun tun pruc.

Iu De Giro 'ej ero sciors. 'Ej stevo da p¢ di Rigulét, te
cjiso dal Stel. Ce biel c’al vevo da essi chel om, s'ej Iu clamavo
Stel!

La so cjdso e jé ché c’'u j& da pé di Rigulat, dongjo lu ritt dei
mulins.

Tu mulins ei ero sio. A 1 ei mesendvo lu forment, c¢’al devo
la blancjo farino di flior; la sidlo pal bon pan, c'a nol vevo nilio
da invidid a di chel da cumd; e sorc, tant sorc ch’ej mendvo a
cidrs, e sorc bon e ce buino ¢’u vignivo la polento! Ce bon ch’e nulivo!
e pl duro e vignivo e pin ‘e tignivo - al disc’ Guido di Nart te
so bitlo poesio.

Id i mi vizinai al casdn.

Al ero fat cun legns incrosiz a taps (incjastris), mitfis a cjadeno
e cuvidrt di scudrcios. La puarto, fato di ligniz sutii, tigniz adun
de zeta, ’e vevo un spili par sieradiiro e de girvo tar uno biso
dal tarégn.

1 cjalai denti. 1 vedéi tréi claps par furnito; uno br€o poiddo
sit ddi cides. par tavolo e un trio sitlutos (bancjlitos) cun tun stiol
pe, compagnos di chés ch’ej doperfivo tei nustis cjiioz par mudlgi
las wvacjos.

A no ero nissun denti.
I sintivi sh st a ioca.

Con ch’j tornai a cjaso me miri e mi dise cu a lassh al vignivo
ca un truitt fin tal vidl e ch’¢j ero iu menaus ch'ej tiravo ci, pal
trdi las tdios, par molalos-jii pal martGor.

— Tu menius, fruto, 'ej son chej omenodns ch’j tu i6cs "a vigni
st da Riguldt lu lunis e ’a torna-ju lu sabedo.



'Ej mangjo tal bosc e-d-ej dudrm si las dassos tal cason. Trio
vidz in di 'a itr fas la polento lu polentdr. A buindro 'e¢j la mangjo
cul lat; a miesdi e la sero cun ciuc’ e argiel.

Ce faséel un lunis Piriniit di Pec', un fai mat, plen di nurbin
e di voio di scherzd, ¢’al tolévo dut in ligiio e vero armonio?

Al mangja lu so chilo di ciuc’ dut tar un viac’.

Mazh!!!

Tasu! Ce lulngjo c'u i paré che setemano cencio ciuc’!

Sentdt su-nt-un clap for dal casdn, e polento, ch'ej stentdvo a
lajtr pal cuel, & disevo:

— Va jii, va ju polento, cu lu ciuc’ al & a lajir !
Va jb, va jii cu lui 'a ¢j spitto a laju!

* % %

Tal hosc agni tant, anzi avondo spes, al rivavo Vitdr, lu vuar-
deiin, sorbit di un viali. Al ero un om c'al savevo fi; fa finto di no
vedio u-adiritfiro — in certos circostanzos — sierf chel iti; lassé cori;
no tocjd mai sul vif,

Lui al savevo cu in sciors-parons di tantos parz di bosc tar
chel da Gijvidno, no sinpi ef ero staz ifisc’ e onésc’ cun chéj c'u vevo
scuign(it disfésci de lfor part di bosc.

Me miri 'e mi contévo cu pe Quarto lu Cracol al v& nomo disivot
litros di sorc — uno vero miserio — sa sci penso cu la part Quarto
'e comencio sot lu troi da Pidrtio e de va st fintinomai a Cjaso
Borein.

A di lu vior un di chei scidrs — par sierd iu vioi in santo
pisc’ — al volevo comedd ce c'al vevo malfit, ma la so femenito
'ej disé:

— A 1, ¢ ¢ basto trio disc’ par usicj tal infier. Tu tio fruz,
invezo, ce mangjiressei uno vblto cu tu i tu sios muart?

* % %

I torni ej menfus e al lior lavior sfadivos e un grum pir-
culfios.



'Ej vevo da tird e strascind las taios, uno volto sutos, fin sul
martlior e-a intassalos e po molalos ji. Ej scl udévo cul sapin e
cui clonfers.

I 2i det un lavior un grum piriculios. Infati a bastavo cu uno
solo di ches tdios 'e fos lado par intravidrs u ch'e sci fos infrontddo
tal vidl, par cu fos nassiit un scumpiglio.

Tu menius ei stevo sinpi atenz e, in chel cisc’, ’ej visdvo subit
p

subit. Chéj in codo, ciot in som dal martior, sintiit «Béuf» je sci
fermévo e chéi in puésto ji pal martior e in codo — a bas — ¢j sci
tirivo svelz in bando.

* * ®

Tal 1917 'ej vevo taidt-su pal Piciul Rit.

1 mendus bignados las tdios ’e molados-ji pal martior, 'cj las
vevo intassidos dingjo la conservo.

Perecjido la «lisso» dilunc<ca pes ruvis, Zuan dal Cjast, Roman
di Col e Gjenio — in codo — ej vevo da molalos-ci; Sef di Poc,
Nunuto e lu Cjécol —in cjaf — sul pructit dongjo lu stili di chéi
di Grano, ’cj vevo di sta atens s’es rivavo-ca ben.

E plomba-c2 uno in stuart.
Sef al I'* denti 2 cjan par reciilo, mah!... nenc’ cu fos stit distin,

e plomba-cd uno secondo ch’e lu cjapd in plen, slambranlgj uno
cutsso dal Iénget al gendali. Lu sanc al spissulivo.

'Ej Iu tolersti e-d-ej lu portiz sul so iet,

Pojit cu la scheno su pe cocjeto, blanc, al cjala la so cuesso
sbregido e pd al gira lu viali viers di Modesto, la fio ch’e vevo
imbiido la milingjto e al ceré di manda-ju lu grop c'al vevo-ju pal
cuel.

Atdr dal iet mendus e femenos ch’ej tentavo di stagndi lu sanc.
Al ero l'an dei tadescs e a-no-nd-ero migdi.

Ej sbregir uno bleon e cui tocs 'ej lu fassar.

Portit su-nt-uno barelo tal ospedil da Tumiec’, biat Sef, a i, al
murl tal passan deman, dissanguit.





